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CASALE, 8 NOVEMBRE.

Sebbene la storia degli altri paesi costituzio-
nali, schbene gli esempi dei due anni da che noi
siamo al possesso di questo reggimento, ci ab-
biano dimostrato che la soventi ripetuta parola
di risponsabilita minisleriale, & parola vana di
senso, massime quando non vi & una legge che la
determini; sebbene noi simmo edotti dalla fatale
esperienza fatta da altri popoli che solo le rivo-
luzioni hanno potuto dare effctto a quosta abu-
sata parola di risponsabilita ministeriale; scbhene
persuasi che noi dovremo a lnngo ancora perdu-
rre nel fare opposizione ai molti Ministeri che
si suceederanno , pure convinti ehe un Governo
sinceramente costituzionale mon pud reggere se
mon se a condizione che, salvo il giudizio del
Parlamento, sia fatta ampia liberta di azione al
Ministero che &, se non altro, almeno moral-
mente risponsabile, noi percio combattcremo tutte
le influenze che tenteranno di attraversare, im-
pedire, o sospendere I'azione od il giudizio dei
ministri risponsabili, di dovunque partano quelle
influenze o dall’alto, o da oscuro luogo. Noi con-
seguentemente siamo avversi ad un Consiglio di
Stato massime se questo dovesse scemare la ri-
sponsabilith ministeriale; noi disapproviamo pure
I'instituzione di consigli superiori universitarii
quando questi dovessero o potesscro dettare la
loro volonth al ministro; noi non ammettiamo che
vi possano essere commissioni di legislazione, di
amministrazione, o di riorganizzazione della Ma-
gistratura, della Guardia Nazionale o dell’Esercito,
che possono fare violenza al giudizio od alla con-
vinzione del ministro risponsabile, il quale deve
portare e sostenere i progetti di legge che ne
conseguitano, innanzi al Parlamento. Quelle com-
missioni o quei consigli, sieno essi permanenti o
temporarii, non devono mai avere altra attribu-
zione in fuori di quella di proporre o consiglia-
re; al ministro solo, sotto Ja sna risponsabilith,
deve essere libera la scelta e Fazione. Noi percid
quando il signor Pinelli si approprio i lavori, an-
cora non ultimati, della commissione instituita
dal suo antecessgre per una proposta di una nuo-
va legge organica sulla Guardia Nazionale, legge
che poi faceva ultimare ¢ cambiare a suo piaci-
mento, noi non abbiamo delto al signor Pinelli
che avesse oltrepassati i suoi poleri: esso cra nel
suo diritto di cid fare. Era lui che doveva pre-
sentare alle Camere la legge, lui solo era gindice
del suo progetto: solo in allora gli abbiam detto
che aveva dimenticati i precetii di monsignore
Della Casa, perché inscienti i membri di quella
commissione, si cra appropriato un lavoro da essa
non ancora ultimato.

Questa veritd costituzionale di tenere illesa da
fualsiasi influcnza Vazione risponsabile dei ministri,
fa cosi vivamente sentita presso tutte ‘le Nazioni,
che bene difficilmente presso quelle s’impiegarono
i talenti dei principi del sangue in eommissioni od
alti impieghi, ove per Uinflucnza dell’alta loro po-
sizione potessero rendere vana o combatiuta la
liberta, o pericolosa la risponsabilita ministeriale.
Non & che non sapessero che i principi del sangue,
in fuori delle prevogative che loro danno li statuti,
sono come tutti gli altri citladini soggetti allo
leggi, ¢ quindi subordinati a chi sta loro sopra
in grado quand’cssi adempiono ad un ulflicio, ma

temevano che lo splendore che eirconda chi pnd
essere chiamato al trono o che a quello & vicino,
temevano che il loro legame di domestici affetti
col Capo supremo dello Stato potesse talora me-
nomare la liberth dei ministri che soli rispondono
della Corona. E ben di sovente dei principi gene-

"ro§t avrebbero rinunciate ad un’incomoda gran-

dezza che loro negava di prestare nobili servigi
alla loro patria,

Se mai fosse vero, come si dice, che Uillustre
generale Bava si sia dovuto ritirare dud Ministero
per essersi trovato in opposizione di principii o
di vedute colla Commissione incaricata di un pro-
gelto di riorganizzazione dellEsercito, la quale era
presicduta dal Duca di Genova, questa sarebbe
una prova di pilt in appoggio della tesi, che come
or dianzi dicevamo, venne adotlata dalle pin colte
Nazioni reggentisi a Coslituzione. Infalti posto per
sola ipotesi vero il falto or ora accennato, ove
non vi fosse stato un Principe a capo di quella
Commissione non vi ha dubbio che il ministro, il
quale non poteva adottare le opinioni di essa, Va-
vrebbe sciolta, e quindi ne avrebbe nominata un’
altra, od avrebbe ad altri commesso di preparargli
un progetto conforme alle sue convinzioni; certo
¢io avrebbe fatto il ministro, e cid doveva fare,
percht esso non doveva portace se non se le sue
profonde convinzioni al giudizio del Parlamento,
dinnanzi al quale solo esso deve inchinarsi o ri-
trarsi, ma non mai a fronte di qualsiasi Commis-
sione, che non essendo risponsabile non pud, né
deve imporre il suo volerc a colui che solo & ri-
sponsabile in faccia della Nazione, degli atti go-
vernativi e del diritto d iniziativa dallo Statato
compartito alla Corona.

Sempre ragionando sull’ipotesi che questo fatto
sia vero, il Ministro non avendo sciolta, come do-
veva, la Commissione, ed essendosi lui stesso in-
veee ritirato, cid fa, o per rispetto al Principe
col quale non poteva condividere le opinioni, o
perchis influenza di Corte reagi sulla vera molla
coslituzionale; nel primo caso vi fu debolezza nel
Ministro, nel sccondo fu un male lamentabile.

Noi siamo nuovi nel regime costituzionale. Si
ha un bel dire che la storia ¢ maestra, ma come
nel modo stesso che ben di rado i figli si valgono
delPesperienza dei padri e prescelgono di rinno-
varla a proprio danno; cost le Nazioni sdegnano
di giovarsi degli esperimenti fatti da quelle che
le hanno precedute nel cammino delle libere insti-
tuzioni. Frattanto noi abbiamo veduto un Ministro
che nei due mesi da che aveva preso il portafo-
glio della guerra aveva date prove di encrgia ¢ di
buon volere, che aveva saputo guadagnarsi la fi-
ducia del Parlamento, che era entralo con passo
fermo nel laberinto delle riforme dell’esercito, ed
aveva principiato quella riduzione che i bisogni,
Pesperienza e la giustizia esiggono, dover lasciare
un altra volta quell’ importante dicastero all’in-
certezza, ai dubbi ed a quella inazione che con-
seguita il cambiare cosi soventi di Ministro. La
Nazione intanto pogu i milioni, ¢ camminando su
queslo pusso va incontro ad un ignoto, oltre il
quale vi sta la banca-rotta.

Inseriamo nelle colonne del nostro giorpale il seguente
articolo tratte dal Natwonal, e tanto pit volentieri lo fac-
ciamo in guantoche potranno i nostei lettori scorgere
come anche gli nomini della moderazione, gli vomini che
in nome defPordine mitragliavano il popolo per le vie
di Parigi, all’annunzio della nuova politica inaugurata

dal messaggio di Luigi Bonaparte e dal suo nuove ga-
binetto, ora si meutano sulle guardie, e si preparino
a_resistere ad ogni violazione della costituzione, ad ogni
affesa alle liberta popolari. Il severo giornale pone di
fronte alle minaccie dell’'vomo di Strashburgo e di Bou-
logne, la dichiarazione dei principii che lo diriggerauno
nella lotta che sta per incominciare: rifiuto immediato
delle imposte. — 1l nostro giornale or sono quatlro mesi,
allorche il pacse tulto stava spettatore atlonilo ¢ pas-
sivo delle incostituzionalitd Pinelliane, faceva appelloial
Enpolo ed alzava il potente grido, non si paghino ¢ tri-
uti. Se il Carroccio seguisse allora la via dell’anarchia,
o non pinttosto quella della vera e schictta costituzio-
nalith, lo diea ora l'esempio che ne porge il National.

s A prima vista questa incredibile collezione d*uomini
ignoti o troppo conosciuti, di nullith compromesse o
comprometienti, pud cagionare qualche sorpresa, Ma
questo shalordimento non potrebbe durare. Per dare
esecuzione a’suoi voleri il signor Buonaparte aveva d'
uopo di meri strumenti; non gid, com'egli disse, dei
ministei, ma dei commessi. Quelli che egli ha ora scelti,
sono tali che egli ha il dritto di contare sulla loro doeilith,

Lo scopo el’egli vuol raggiungere, il risuliato ch’egli
affretta si appalesano ad.ogni finea del messaggio. Giam-
mai, noi lo diciamo ncll'intimo della nostra coscienza,
dopo i famosi proclami di Strashurgo e di Baulogae,
il pensiero imperinle & stato piu altamente, pid netta-
mente manifestato da un pretendente. Tutto € minaccia
pella repubblica in questa dichiarazione superba, dove
la personalitd del signor Buonaparie si spoglia d’ogni
nube coslituzionale, ¢ apparisce in tutto it suo splen-
dore. Se si dovesse misurare 1"energin dell'azione dalla
arditezza della pacola, domani, da questo manifesto, sor-
ticebbe un despota.

La Francia e avvertita: € la mano, & la volontd del
eletto del dieci dicembre che devono d’ora in avanti
imprimere alla politica P'unitd di dirczione che le man-
ca. L'autorita ha bisogno d’essere rilevata, e affinché non
si possa in questo prendere abbaglio, & sotto il nome
di Napoleoae, Plmporatore assoluto, il figliuolo parri-
cida della rivoluzione dell'89, che il messaggio pone
qugsta ristorazione novella del principio dellautorita.

E egli adunque un 48 brumaio che si prepara $—
Noi l'attendiamo.

Noi I'attendiamao, nella ferma confidenza che se un
uomo chiunque egli sia, obbedendo a dei consighi de=
testabili, fosse abbastanza cicco per tentare d’usurpare
la sovranita popolare, il suo tentativo fallirebbe mise-
rabilmente.

Noi non vorremmo esagerare in nulla. Dobbiamo forse
attribuire, unicomente all’cceitamento della vanita questo
linguaggio che ci spaventa? Ma, ci si mediti un istante,
che cosa non si ha il diritto di pensare allorché si
sente 1l capo temporario, elettivo di una repubblica, in-
voeante la memorin di suo zio I'imperalore, scegliere
questo nome, nel quale si riassume un regime di
compressione, per simbolo e per bandiera?

L forse che noi temiamo per la repubbllea un danno
grave?

Checehe’ si faccia, nalla prevarrd d’ora in poi contro
la conquista del popolo del febbraio. Noi I'abbiamo gia
detto: non si fa servire la rivoluzione, la si serve: chiun-
que poria la mano sulla medesima rimane ferito mor-
talmente. L'impero rovesciato, il 1830 e il 4848 sono
13 per avvertire tutli quelli che meditino una ysurpazione
Questa lezione del passato deve loro bastare, e noi
desideriamo per essi, pel paese soprattuto, che non lo
si costringa a scrivere uma nuova pagina nella storia
delle rivoluzioni.

I repubblicani si pongono tutti, senza eccezione, sotto
la costituzione. Essi non accettano altra bandiera, essi
non vogliono altro terreno. Ogni potere che la rispeuti
e la meuta in applicazione non ha nulla a temere da
essi. Coufidenti nellavvenire, che deve dare la maggio-
ranza alle loro opinioni, essi soggiacciono ad un polere
antipatico, e non esiggono da lui che una cosa; ch’egli
si inchini come essi fanno, dinnanzi al patte fondamen-
tale, senza ambagi e senza nascosti fini. — Vinti nello
scrutinio del maggio, essi ue appelleranno alle prossime
elezioni, dal popolo per ua momento sopraffatto dalla
reazione, al popolo illuminatoe.

Fino a quel punto, la loro parle si limita a seguire
con occhio attenlo gli atti di quelli che tengono mo-
mentaneamente il potere sovrano.

In nessun caso essi hanno a prendere Viniziativa del-
'nggressione. Non & né il loto interesse, né il loro diristo,
Resistere pud divenire il loro dovere : essi 'adempiranno.

La costituztone violata con un colpo di Stato chiame-
rebbe immediatamente delle rappresaglie : ma non vi sa-
rebbe d’ uopo d’una lotta a mano armata, soventi in-
certa, sempre inulilmente sanguioosa, per far ragione
dei colpevoli.
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Eventualith 1ali che noi ne allontaniamo dal nostro
spirito Gino il pensicro, ‘I)rendono da questo giorno un
carattere di probabiliti che non si potrebbe negare. La
posizione novella che erea olla Francia il messaggio del
presidente ¢ troppo grove, perché non vi sia necessilh
per noi di mettere in faccia ol manifesto del signor Bt{o-
naparte, la dichiarazione dei prineipii che devono dirig-
gerei,

Dovoui alla repubblica, pieni di rispetto pella costitu-
zione, deeisi ad attendere  dal moto pacifico e rego-
lare delle nostre istituzioni il trionfo delle  uostre
idee, noi risponderemo ad ogni alienlato portale alfedi-
ficio popolare nella forma o nella esscuz, col RIFIUTO
IMMEDIATO DELLE IMPOSTE.

Noi tutti repubblicani democratici, siamo i veri con-
servatori; anarchiei sono eoloro ¢he meditano la ruina
delle nostre istituzioni.

L'avveaire, ¢ un avvenire prossima, ci fard nolo da
qual parte si panga il sig. Bonaparte col sno gabinetto,

Quanto a noi lu nostra condotta ¢ d'ora in avanu
neltamente traceinta: si sa cio che noi vogliamo, e ¢io
che avvenendo il easo, e nella misura delle nostre forze,
noi sinmo ben determivati di impedire, »

RISPOSTA DI UN PRETE
AD UN SINGOLARE INVITO DEL SUO_VESCOVQ.

Ella mi comanda nel’istesso foglio, ¢ mi incoraggia
o difendere spertamente ed in ogni occasione gli interessi
delle Religione. Auch’io convengo che la Religione non
ha 1ai avulo tanto bisogno di huoni, coraggiosi e con-
scienziosi patrocinatori, quanto in quesli tristi tempi di
egoismo. Eppure, o reverendissimo pastore, la Chiesa
di Dio, voglio dire la Chicsa Apostolicn Romana conta
oggidi fra i suoi interessati difensori pressocché tutto
il numerosissimo clero secolure ¢ regolare di tuito il
mondo; sono per lei gli Imperatori, i Re, i grandi, i
potenti del secolo; Javorano per lei i diplomatici, i
ricehi, ¢ i pilt distinli ingegni dell’alta ¢ bassa aristo-
crazin ool libri e coi giornali; i Governi si coalizzano ¢
¢ si indebitano per lei; per lei combattona gli esereiti
¢ si muovona le flotte pit potenti; per lei sta il pos-
sesso non interrotlo di molti ¢ molti seeoli; per lei
sono disponibili 1 milioni dei banchicri, oltre alle sue
sterminate ricchezze; ¢lla si gode ancora tutto intero
ed esclusivamente il privilegio di servirsi degli onni-
possenti mezzi del pulpito ¢ del confessionale; per lei
son takti i Teologi, ed i Dotlori; per lei scrivono i
primi dotti ¢ letterati &' Buropa, cd all’ opposto sono
anche per lei gli iguoranti; e finalmente, cosa inere-
dibile ¢ non maiaceaduta da poi che mondo & mondo,
essn conta tra i suoi dilensorl ¢ patrocinalori perfino i
scismalici o gli increduli, che diconsi pronti a venire in
di lei soccorso colle hombe ¢ coi cannoni! Ed clla rac-
comanda a me, Yinfimo dei preti, di difendere gli in-
teresst della Religione!! To credo che Vopera di Dio
non ha bisogno di umanmi soccorsi, ma soltanto di es-
seee secondata nclle vie della giustizia, Che se la Re-
ligione nostra, o Ec. Rev., non ostante i numerosi
suoi woderni appoggi, che abbiam detto, avesse tut-
tavia bisogno di difesa converrchbe counchiudere con
una  bestemmia, ciot: o che non ¢ la religione ve-
ra, o che [ abbandonawa da Die, La Chiesa Apo-
stolica, la Religione di Gest Cristo nacgue da Dio e
crebbe nel popolo; e se propagossi graadiosa ¢ potente
fu perché venne appoggiata alla giustizia ¢ earitd evan-
gelica, allo stesso Dio, ed alla buena fede del popolo.
L’appoggio di Dio non le mancherd certamente perché
edificatn supra firmem potram, quello del popolo per
cui benefizio ella & ordinata, Paved in grado maggiore,
quando il popolo stesso cesserd di essore manomesso
ed ingannato, e quando noi occlesiastici ¢i appoggic-
remo non gid al maleriale intercsse ¢ ai potenti del
secolo, ma bensi alla moralith ed all'amore di un popoloe
da noi istrutto ed educato alla virta, alla giustizia, alla
caritd, alla fratellanza eristiana, pintlostoché alle este-
rigritd di minute, mutabilissime e minutissime pratiche,
che non onorano, ma inceppano i benefizii della Reli-
gione. La qualoe allora non avra pit bisogno di esserc di-
fesa ne’suoi interessi dai potenti della terea,

Cessi il regno dell’egoismo, e la religione trionferd
nella caritd operativa dei fedeli come ne’ suol prineipii,
come nei primi secoli della chiesa.

Mi perdoni, o Eccellenza Rev. questo sfogo sincero.
Cosi olla potrd conoscermi nell’ intimo de’miei pensieri,
anche in fawto di religione.

Ma per spiegarmi pid chiaramente, e per rispondere
categoricamente alla faltami insinuazione le dird: ehe io
conosco un solo intercsse della divina nostra religione,
ed & quello di alleviare i dulori di coloro che furono
croali ad immagine di Dio, o di loro additare la strada
per giungere poi a fruire del’elerno, premio. Quind’io
per quanto mi concederd di forze il Signore, mi stu-
diero colla caritd e coll'ovangelica parola di giovare ai

mici simili massime s¢ essi sono infelici, derelitti, o
perseguitati,

Se vovrd, o Monsignore, pitt chiaramente spiegarmi
clie cosa nbbia intesa di dice colla velata sun (rase, di di-
fendere glinteressi della religione, io polrd pit franco-
mente ancora furle risposta, giacché sebbene umile prete
sento tutta la dignita dell’ alta mia missione.

NUOVE INFAMIE CARDINALIZIE

— Nel Giornale di Roma del 26 ottobre si legge :
Bssendo poi cosa notorin che molti oggetti. derubati
nei giorni dell’anarchia erano stati venduti agli ebrei,
nella natte precedente al 25 la polizia civconda il ghetto,
procedette a visite domiciliar, o di fauwi Peffetto ha
» corrisposto. » Ci gode Panimo, per Vamore di verita,
poter assicurare che acereditatissimo Guoranale di Roma
mente per la gola,

Giovedt 25 outobre, due ore innanzi giorno ( come
gid abbiamo narealo ), d ghews di Roma venne cireon-
dato dai prodi di Francia ¢ dai carabinieri, ¢ fino alla
sera di venerdi a nessuno fu permessa Pentrata ¢ e-
seita dal ghetto. Gli ugenti della polizia pretina hanno
fatto perquisizioni nelle case, nelle botteghe, dappertutto
hauno suggellate le porte dei magazzini, ma nubly han-
no irovato che fosse di dubbia provenienza, se si ce-
cetluino pochissimi ogaetli trovati in alenni negosi, ma
chie pero i proprietarii sono pronti a giustificarne la com-
prra. Quei miseri cd onesti isracliti chi sa quanto
tempo sarebbero rimasti assediati nel ghetto dai Francest
¢ dai carabinieri, se i varii consoli residenti a Roma
non si fussero interposti a loro favore, Tulli sono piit
umani dei preti: ln loro rabbin li aceicea, di manicra
che ogui glorno commettono ogni sorta di bassezze ¢
Finfamie, E questi sono i ministei della religione di
Cristo, ¢d i Francesi che loro fanne da poliziotli soue
i soldati delta grande nazione?

Fino a quando durerd questo vituperio! Tntanto al-
cuni emissarii pagati dai preti a Roma gridano agli in-
feliei iseachivi: A8 ladri! agli assassini! ed i preti banno
Vimpudenza i chisware il governo repubblicano quello
dell’anarchia, e il loro quello delt’ordine, come dicono
anche i Francesi. I popole di Roma perd ha troppo
buon senso per non dar retta a guesta nuova infamia
dei preti, ¢ speriamo che non se ne vorrd trarre pre-
Lesto per amore dell’umanita, abbenche | preti non ne
abbiano, per chindere nuovamente gli israeliti di Roma
nel ghewto, e gewtarli nella sehiavitl in cui vivevano
sobto i Dbeatissimi tempi di papa Gregovie XVI,

( Gonecordia )

LA VERITA’ SI FA STRADA,

Leggiamo nella Reforme la seguente Jetiera di due
americani, che noi pubblichiamo seuza comenti, in ri-
sposta alle turpezze dei giornalt francesi e nostrali sea-
gliate contro il trinmvirato romano.

Stando per ritornave agli Stati-Uniti, nostra patria,
abbiamo letto con grande intercsse la letiera direita dal
sig. Mazzini ai sige. Tocqueville ¢ Falloux,

Testimonii del gran deamma i Roma, ove soggior-
nammo sedici mesi, noi abhismo sentito rinnovarsi in noi
alla lettura di questo seritto tutte uelle stesse impres-
sioni chie ebbimo a provare via via che gli avvenhmenti
si svolgevano sotlo { nostri oechi. b dessa un monumento
storico (’una inconcussn vernd, Noi abbiamo conosciuto
personalmente i triumyviri. Armellini ¢ uno dei  primi
giureconsulti d’halia, il primo avvoeato di Roma, vemo
miegro, yenerando per etd e per talenti. Il conte Sal(,
giovine ancora, dotato d'uno spirito elevatissimo di non
comune coltura, grandemente amalo da’ suci concilta-
dini, — Voi conoscete Mazzini, Uintelletto ¢ la probitd
proverhiale in halia, il cavattere elevato e la costanza
ne’ suoi principii; voi conoscete il pubblicista, I"uomo
di Stato, ¢ forse nol conoseete di persona. B difficile
farsi un’iden del suo candore, della semplicity dei suoi
costumi, della bontd del sno euore. K impossibile par-
lando con lui, di non sentirsi aflascinare, Dai suot ocehi,
da tulta la fisonomia, come dalle su¢ parole traluce tulia
quanta Vanima sya; quindi la seduzione sugli animi ir-
resistibile; ma era csereitata collintento di bene, di mo-
derazione ¢ di conciliazione, e per ispirare grandi e ge-
nerosi pensieri a tutli quanti avvicinavano, — Noi
udimmo piti volie Mazzini rispondere a coloro che esi-
gevano da Iui misure eccezionali ¢ rigovi, adducendo
Pesempio dell’anteriore governo dei preti: — « Noi nol
» faremo, rispondeva, noi abbiamo per quindici anni
» combatluto i nostei nemici, rimproverando lovo, ¢ gru-
» slamente, quesle eccezionali misure, la compressione di
» ogui liberta, le prigionie, le persecuziom; — noi li
» abbiamo viati, ma non per fare com’essi, se noi dob-
» biamo far amace il principio repubblicano, quanto eglino
» {fecero abbocerire il dispotismo. » — Con simili ragioni,
coi sublimi proclami che invigorivane i nobili istinti del
popolo, egli pote mantenerlo, in meuzo alle gravi e dif-
ficilissimi circostance, in una via di prudenza o di mo-
derazioni sorprendenti.

Gli onorari che i triumvirt ricevevano dalla Repuba
blica non crane gran fatto elevali: — venivano per in-
tieco e con aggiunte applicati ad opere di caritd ; nessun
povero si separava sconteuto da loro, e ciascuno poleva
avvicinarli. Lo spirito di caritd era da Mazzini spinto
a tal segno che gli stipendii della Repubblica non gli
bastavano, a lui che vive con una st grande economia,
E a nostra cognizione che pii d'una volta egli trasse
danaro per provvedere a suoi bisogui, dalla di lui madre;
e la nobile santa donna trovava natural cosa ehe il di
lei figlio, il quale governava Roma, potesse aver bisogno

» T v T

dei danari di lei: ~ essaconoseeva il di lui euore ¢ Iy
di lui probita,

Eeco T'uomo quale noi Pabbiamo conosciuto, quale i
conobbe I'ltalia, ¢ che parte della stmpa francese cq-
Junnia cosi andacemente ogni gioeno.

Plimouth, 27 scttembro 1849,
Forster. «— Wil, Lee,
( Dal Repubblicano )

ANEDDOTO

Teri in vn caffd di questa citth un amico (o-
mandava all’altro suo amico se avesse lelto il po
83 del Carroccio mel quale vi era, soggiungeva,
un  bell’ artieolo: il siguor Luigi TFercero, popo-
larmente pure conosciulo sotto aliro nome, seniz’es-
sere richiesto s’intromelteva nel colloquio det due
amiel, per dive: se fosse un bell’ articolo non sq-
rebbe sul Carroccio.

Noi abbiamo sempre creduto di non avere ol.
trepassata la mediocritie nei nostri seritli: ma ory
che quelli paiono bratti al sig. Ferrero, dietro um
grande verith filosofica, siamo quasi tentali a epo-
dere che gli articoli inscriti nel nosiro giornale
sieno di gualehe valore, massime quelli che sono
gindicali pilt meschini dal sig, Ferrero. E giacche
ora ci & noto che csso si degna di leggerei, o che
brama di sentenziarci, un giorno o Paltro vogliamo
inserire un articolo proporzionato ai suni mewi
intellettnali ¢ del quale polrd portare gindizio in
ragione che lo avranno punto le verith da noi defle,

Intanto siccome noi non astiamo nessuno, con-
siglieremo coi nostri scritti al ministro Massimo
4’ Azeglio di voler ottenere dall’Austria, sna bnona
ainica, che nel trattato di commercio, che colla me-
desima sla claborando, sia inserito un articolo in
forza del quale siano csonerali da dazio i capi-
lavori meccanici che il sig. Ferrero potesse lavorare
per case commercianti di Milano.

DELL' INTRODUZIONE Df NUOVI STROMENTI
D'AGRICOLTURA NEI PODERI,

Nel n.° 84 di questo giornale raccomandando i la-
vori profondi del terreno siccome sommamente utili,
abbisme indicato aratro Dombasle come quelle che uti-
lissimo per pitt rispetti pud anche servire a questi la-
vori. Alla dilfusione di questo istromento eccellente co-
me in generale a stromenti nuovi o perfezionati abbiamo
notato due ostacoli, ciot il loro prezzo assai elevalo,
in parte per Penoeme dritto di dogana sul ferro stra-
micro, ¢ Vindisposizione del contadino per tullo quants
sa di novitd. Per superave questo secondo ostavolo cf
stamo riservali di far conoscere i sugzerimenti del ce-
lebre Dombasle da lui siesso messi in pratica con van-
taggio nella sua luminosa carricra agraria, cd ora adem-
piamo alla promessa riferendo le stesse sue parole.
Chiunque consideri alla grande importanza in agricoltura
di ua buon aratro, ed in gencrale di buoni stromenti
i quali ¢t permettanoe di trarre il massimo effetio dalle
forze che Pagricoltore applica all’agricollura comprenderi
quanlo importi trovare il mezzo di superare il grave
ostacolo che tale indisposizione presenta. Eeco intanto
le parole di Dombasle.

- «Credo utile di presentare aleune osservazioni generali
sull’impicgo degli stromenti d’agricoltura perfezionati e
salla loro introduzione in un podere.

Quando io mi sono determinato, verso it 4810, a pro-
vare aleuni di questi stromenti, eié non feci che con
una gerla diffidenza, Gid da lungo lempo si eitavane
vavie regioni dell’nglterra, Allemagna e Svizzera, dove
questi siromenti erane in uso ¢ s¢ ne vanlavano i van-
taggi. Non mancavano le loro descrizioni e le figure,
benche il magzior numero di queste descrizioni fossero
imperfetie. Ma il loro uso poco si diffondeva. In Francia,
falta qualche cccezione, cssi erano rimasti nel dominio
della teoria, To stentava a comprendere come la loro
propagazione fosse si lenta, sc essi offrivano si grandi
vanlaggi. lo inclinava a credere che si presentassero
sia nella loro costruzione che nel loro impiego, alcune
dificolth od aleunt inconvenicnti, che ne avevano cir-
coseritio 1'uso,

Ne'miei primi sperimenti sono stato veramente sor-
preso della facilith con eui vi riuseii. Fra gli stromenti
che ho fatlo costrarre non ve ne fu aleuno, che abbia
richieste molte diffieolth per arvivare ad una costruzione
soddisfacente: il loro maneggio non ha presentata mag-
giore difficoltd; touti gli operai ai qual li ho affidati,
hanno imparato in poche ore a dirigerli, quantunque
nessuoo di essi non ne avesse mai maneggiato di con-
simili, e quantunque sotto il rapporto delignoranza e
dello spieito della cieca pratica gli operai del paese, che
abito, non la cedano in nullaa quelli di qualsiasi altro
paese. Eppure sono stato costretlo ad impiegarvi presso
a poco i primi venuti, ed in gran numero, poiché hq
sovenie avuto in atlivith per pitanni molti e molti nuovi
stromenti, fo non ho mai notalo nei miei operai il menome
indizio di quella cattiva volonta, ¢ di quelle preven-
zioni, di cui si lagnano varii agricoltori che hanno vo-
luto fave di simili sperimenti.

Non sara, io credo, fuori di luogo, il qui indicare a
che cosa jo attribuisea questa circostanza, presentando
la mia opinionc sulla condotla che bisogna tencre in
simili casi, Cio che sto per dire potrd sembrare a ta-
luno troppe minutn, ma cosi pon parrd, ne son certo,
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a quelli che haonno avuta occas'iouc di osservare Ia po-
tenza di questa resistenza passiva che gli oporai appor-
ano sovente alle inoevazioni agrarie.

Quando un coltivatore ¢ avverzo a mettere egli stesso
1a mano all’epera, a condurre (uesti stromenli, non
deve provare aleuna difficolts neflintrodurre nel suo
podere quelli di cui ha ricovosciuti i vanlaggi: egli sisso
fard i nccessarii sperimenti, e quando supri ben ma-
neggiare uno siromento veramente buove ed utile, potrd
contaee sulla docilith, ¢ la buona velontd de’suoi operai,
ai quali sard per confidarli,

Nei poderi invece, nei quali i flavori manuali sono
esclusivamente riservali a uomini salaviati, vi si richiede
maggior circospezione, Se si & lasciata una volta pene-
ware Vopintone, che tale stromento val nulle, che ¢i¢ non
& buono che nei libri; che ¢io non pu convenire che in altra
quulm‘l di terrw ece. i invonteeranno in seguito difficolid,
che la perseveranza e la volontd I pid ferma non potranno
forse superare. Simili prc\'onzioni nascono facilmente nella
mente degli operat; ¢ non si deve mai dimenticare c¢he 1’
auterith o nulla vale per distruggeele. Se si wetie Q'un
watlo nelle loro mani, con ordine di metterlo in uso, uno
slromento, forse imperfettamente  eostrallo, o che non
sanno adaltare né maneggiare, si deve prevedere, cho
guando essi non potranno vincere le difficolta che o~
conlreranno nei Joro sperimenti, tentati senza aleun de-
siderio di riuseirne, lo stromento sard condunnate, e
siccoime non vorrannoe sembrare poco abili, il loro amor
proprio metlevd colla maggior buona fede a carico dello
siromento gli ostaceli che sovente esistano solumente
nelfa foro inesperienza, 8i & precisamente questo amor
propriv, la pilt possente molla che possa agire sul cuore
lel’uomo, che bisogna invece ehiamare in aiuto; si &
wpradi esso che bisogna invece fondare In speranza
lel suceesso; ma cio deve essere senza affeltazione, e
senzalasetar conoscere i meezi che si impiega per di-
ngeeh; poiehe Pamor proprio degli vomini di questa
dagse & pin delicato di quello che non si crede-

B sempre improdensa it vantare anticipatamente lo
sicomento che si vuole introdurre, ¢ Pannunziare la ri-
soluzione di adotiarlo, fondandosi sull’ uso vantaggioso
che se ne fa alirove; impercioeeht in guesto moto si
comineia per offendere questo amor proprio che rende
i gli wemini disposti jn favore di eiv che sanno e
the sono avvezzi a fare.  molto meglio, parlanda dello
stromento che si deve sperimentace, preudere Parin del
dubbio, e perfino dellineredulitd sui vantaggi che pud
presentare, quand’anche se ne sia eonvinlo, ¢ sembrare
di altacearsi poca importanza; gl operai vedranno attora
con indifferenza questo sperimento, ed & questa la dis
sposizione pik favorevale che si possa da essi sperare.

Si seelga fra essi un uomo intelligente ed abile, se
fia possibile, ma specinlmente di un earatiere facile ad
essere divetlo, e che inspiei confidenza agli altri operai:
quest’ uomo sard incaricato di maneggiare lo stromenta
nei primi sperimenti sotto gl occhi del podrone; gli si
faceia sentive che 1l fuvore di questa seelta & dovato
alla sua abilita. 8i prenderic guardia di fare questo spe-
rimento elamorosamente, chinmando le peesoue del po-
dere, ¢ mene wucora pevsone esteance: altrimenti &
quasi cerlo che fa sentenza di condanua sard pronun-
ciala prima di poter arrivare ad un felice risuliato che
Bon si pud sperare di ottenere se non dopo aleuni tas-
tegetamenti. Le prime impressioni saranno sfavoeevoli,
¢ Pellewto delle prime impressioni su uomini poco illu-
minali & inealeolabile.

Nei primi sperimenti Voperaio che deve condurre To
slromento, accompagnato dal solo l)ndrmw, non man-
ehera di dire il suo parere sul modo che gli sembra
il pio wiile di adatiarlo, di eondurlo. ece. o bisogna
ascoltarlo con deferenza ed applaudive alle sue osser-
yazioni.

Sc quest’uomo si seoraggisce alle prime difficoltd, se
fin dal primo o secondo sperimento quest’ vomn non &
persuaso che il successo ¢ dovato massimamente a’ suoi
sforzi, w’suoi talenti, si & per non aver sapute condursi
con csso con desteezza, Quando si & arvivato a quosto
punto la causa ¢ vinta. I padeone pud abbandonarsi
miicvamente a lai per la cura di fare parata davanti gli
altel operai della sua abilith nel maneggiare lo stromento,
¢ di vantare la perfezione della coliura ¢ la celerith del
lavoro. Al ritorno dello stromento wella corte si vedranno
questi eperai aggrupparsi attorno ad csso, csaminarlo,
¢ questi mositargli Puso di clascuna sua parte, it modo
di usarne, cec. Bentosto nessuno vorrd essere cosi joco
abile da non poterlo maneggiare, ed ognune sollecitera
il permesso di usarlo.

Allorquando si ha adottato con suceesso in un po-
dere un wuove siromento, vale a dive quando tutti seno
ben convinti della sua ulilitd, si trova assai pit faci-
litd nell’ iatrodurne altei; aleuni favorevoli risultat: di
questo genere distrugzono intieramente la prevenzione
eselusiva che in generale hanno gli operai per gli sivo-
menti del paese. 1o perfino sovente notato che essi pren-
dono molto gusto a questa sorta di sperimenti; non si
tattava che di cangiae la direzione del loro amor pro-~
prio.

Un grave errore che ho sovente vedulo commettere
dalle persone che desiderano di adollare un nuovo ara-
tro consiste nel volerlo metlere d'un fratto in una lerra
difficilissima onde metierla alle prove. Andiamo nel tal
campo, si dice, s¢ esso riesce cold, riesce dappertutto,
La conseguenza nalurale © questa, ehe Y arairo va da
principio wssai male; il bifoleo e le hestie si fatigano
straordinariamente, €id che by sempre lnogo, quando
lo stromenlo non cammina bege; si giudica che nan
hastano due hestie, se ne fanno venire due alive, ma
cid va ancor peggio, ed & gran ventura se Paratro esce
sano ¢ salvo da questa terribile prova; se un bifoleo

inesperto, avvezzo ad alzare le slive per fare sortive
P aratro di terea, st dimentica un instanie, ¢ vienc a
commeltere questoe errore in un womento in cui esso
gid «i penetra di teoppo, lo stromento si pianta, ¢ per
quanto sia solido, si pud scommeliere quallro coniro
uno, cho esso anded in pezei, £ per lo meno ben cerio
che totti gli assistenti particannoe disgusiati dello stro-
mento.

Le persone a cui ho falbi rimproveri per avere nsato
in questo wodo wi hanno sovente risposto, cho era
per altvo utile che un buon aratro si adatii ad ogai
terea, Senza dabbie; ma non ¢ uccessario che un ope-
raio facein il suo tirocinio nefln terva fa pit difficile,
Se non si fosse messa ad otlenere un successo, di cai
i cra impazicnte, una premura cosi mal caleolata; se
si fosse eominciato dulle Leree Je pily facili, e si fosso
graduata fa difficoltd in proporzione dellability, che ve-
niva ad acquistare il biloleo nel maneggiare e special-
mente nel regolare lo stromento, si sarchbe veduto, che
in pochi giorni si sarebbe lavorata senza difticolia quesia
terra nella quale si ¢ giudieato il lavoro impossibile. —

L DEVOCRATICO CRISTIANG

(Continuazione V. foglio precedonte)
CAPO SECONDO,
Upnaglianza.

Nellordine razionale delle idee il principio del'ugna«
glianza degh nomini deriva da quello di loro fraternith (1),
Tale verith rifulge con sorprendente energia dal seguente
passo di San Paclo « Imperocché tutti siete figlinoli di
Dio per la fede in Cristo Gesic; — Conciossiaché tutti
voi che siete stali baltezzall in Cristo, vi siele rivestiti d
Cristo — Non v'ha Gindea né Greco, né servo né libero,
non v'ha maschio né femmina, Lmperocché voi sicle uno
solo in Gesty Cristo (2).

Dichiaralo avendo in termini cosi espressivi, che era
tolta ogni distinzione di razza, di casta, ed anche di
sesso per cio solo chie noi stamo wnui figheoli  di
Dio, twti rivestiti delta dignith di Ceisto, si fu come
Pavere altamente proclamalo il principio di assoluta u-
guaglianza dinnanzi alla legge divina, ¢ per logiea e
neeessavin illazione, quello di ugualianza dinnansi alla
legae umana.

Ed & a questo principio di nguaglianza cristiana che
it principe degli wpostoli rendette luminoso omagyio,
quando in Cesaren andatogli incontro il centucione Cop-
nelio, ¢ gewtatoglisi ai piedi, 8. Pictro lo rialzo di-
cendogli « Levali su, io pure sono un womo (3). »

Lo stesso esempio diedero t sanii Paote ¢ Barnaba,
e tennero il medesimo linguaggio in Licaonia dove il
popole, ed anche un sacerdote di Giove stati testimonii
della prndigiosu guarigione che avevano operato, vollero
offrie lore un saerificio, ehiamandoli Dei. — Sabito che
furono di cido consapevoli i due apostoli, saltarono in
mezzo alle turbe, ¢ stracciatesi le tuniche gridarono;
O uwomini perché fate voi questo? Anche noi siemo uo-
mini mortali simili o voi, — Vi predichiamo di rivol-
gervi do quoste vanité a Dio vivo () »,

In siffatta guisa manifestavasi agli uomini dell’antico
testamento la fratellevole ugnaglianza proclumata dalla
nuova legge, e che cio nullameno si coneciliava perfet-
tamenle con unn gerarchia indispensabile in ogni orga-
nizzazione sociale,

Poteva olla questa uguaglianza non penctrare nei co-
stumi, ¢ nelle islituzioni ¢ non informarli sotto Iimperg
di una religione, che amalgamava taui gli vomini nel-
Pinitd eristiang, ed a fronte degli ammaestramenti cost
demoeratiei det santi promulgateri della buona nuova?
— E voi padroni fate alirettunio riguardo of servi, po-
nendo da parte Vasprezza, non iguorando che il vostro
¢ laro padrone & ne'cieli e che eqli non ¢ weeetlator di
persone (B). — Fralelli wiei, non voglinte tener lu [ede
del glorioso Signore nostro Gesti Cristo, ¢ insieme accet-
tazione delle persone. Imperocché, se entrerd nelle vostra
adunanze un womo che ha Uancello d'oro, vestito splendida-
menle, ed entrera anche un povero in sordida vesie, ¢
vl rivolgerete a colui che & vestito splendidamente, ¢ gli
direte: siedi tu qui con {uo comodo: al povere poi di-
refe « tu sla villo costi: ovvero siedi sotio lo panchelta
del miel piedi: I non venile voi ¢ far distinzione dentro
voi stessi e diventate gindici d'iniyuo pensore? — Se poi
stele accetlatori di persone, fute peccalo, e siele redarguili
dalla legge come trasgressori (G},

b discepoli del Salvatere ricordando incessantemente |
preceui dellaguaglionza eristiang, respingesano con non
wminor energia 'abuso ¢he se ne poleva fure, ¢ punlo
nen ammetievano, che lo spogliamento, o il livello di
una comune miseria  polesse csserne la conseguenza,
« Non che abbiane, diceva S. Paolo, ad essere ol lurgo gli
aliri, e voi in angustic, ma per fure uguoglionza, Al
presenie la vostra abbondanza supplisca olle loro indi-
genza: affinché cziandio U'abbondunza lore supplisca alle
indigenza vostra, onde facciasi uynaglivnza (7).

Il dogma dell’ uguaglianza sociale comanda, ¢ vero,
la stima di se stesso; ma bisogua evitare, che serva
di coperla all’invida gelosia, la quale teala & innal-
zarsi a Lulto costo al dissopra delle superiority della
virtl, del talento, o dei servigi resi alla patria. « Non
stamo avidi i gloria vans, provocandoci gli uni agli
altri: ¢ portando invidia gli uni agli altri. » (8)

Fa egli in ora mestieri di aggiungere, che la legze
evangelica nel  proclamare Veguaglianza degli vomini
non disconabbe mai le disuguaglianze, che in gnesto
basso mondo sono Pinevitabile risnltato della disparitd
di organizzazione fisice o intellevtuale, della diversita
de’meriti personali, o anche di quella degli aui della
nostra propria volontd? Una religione che foudava il

progresso sociale dei popoli sul progresso morale i
ogni individue, che inatberava 31 prineipio universale,
o A clascheduno sceondo il sno operato » (9)— aveebbe
ella potuto, anche solto 'unico punto di “vista delle
tervene distribuzioni, porre nel medesimo rango il me-
tito ¢ il demerito, it lavoro ¢ I’ oxiositd, Uignoravaa e
il sapere, I'inettitudine e In capacita?

Dunque fa misura, o il livellomento dei salarii, o
delle Jortune & in s} aperls opposizione nllo spirite
del cristinnesimo, come lo sono ai luwmi del buon seuso
i primi elementi dell’ econamia politicn, e tutti g’ istinti
della umanitl; o tal che ove mai quella misupa si of-
fettoasse (cosn perd impossibite), vinascerebbe ud un
tempo la disugvaglinnza delle fortune pel solo fatto della
disparitd nel prodotlo, sia del capitale ripariito, sia degli
instrumenti di lavoro, disugunglianza, ehe sarebbe per
necessid ricondotta dal pit o dal weno di merito, o di
capacith di ciaschedun membro del corpo sociale, ¢ so-
vente ezinndic dala nutura dei lavori, o di circostanze
al wile fortuite, ¢ casuali,

(1Y Sarchbe certamente, nelle estoriori mnm‘/hsluzioni
del nostro dogma democratico, pic conforme alla loyica
lo inscrivere il motto di eguaglinnza dopo quello di frn-
ternitiv; ma nol non voyliamo casere (roppe scrupolosi
su questa quistione di metodo o di precedonza, purehd
amendue guesle masstme siano sinceramente praticate.

(2) Epistola ai Galuli eap. n, vers, 26, 27, 28,

(8) Aui degli apostoli cap. x, vers. 28, 20.

(h)y Aut degli apastoli eap. xiv, vers, 15, 4.

(8) Epistole di 8, Paolo agli Efesini cap. w1, vers, 9.

(6) Epistola di 8. Giacomo apostolo cap. n, vers, {,
2, 3, , 0.

(7) Epistola Il ai Corinti cap. v, vers, 13, 4.

8) Lpistola di 8. Paoly «f Galuli eap. v, vers. 36.

(9) 8. Matteo cap. xv1, vers, 27. ~— Epistola di 8. Paolo
ai Romani cap. x1, vers. 6. — Epistole I o Timoteo
cap. w, vers., tU. — Epistole di 8. Giacomo cap. %1,
vers. 20, — Epistola di S, Pietro eap. 1, vers, 7.
Apocal. cup. X, vers 23.—cap. xxiv, vers, 42.

CAPO TERZO.
Fratetlanza.

Il Dio de! Vangelo & sommo creatore, unico in sua
essenza, che non vede in tutti gli vomini che degli
enti emanati cgua'mente dalla sua onnipotenza ed egual-
nente assoggetlati alla sua suprema giustizia, In tal
modo il dogma fondunentale della credenza religiosa,
Punith di $io si trova essere, come I'ha falto osservare
Bossuet, il principio istesso di nostra fratellanza, Ia
quale non & essa medesima, che Vunith cristiana.

« Allora Gesie parlo alle turbe e a suoi discepoli. Ma
voi non vogliate essere chiamali macstri: imperocché un
solo ¢ il vostro macsiro e voi siete tulli fratelli — ; nd vo-
gliate chiumare aleuno sulle terra vostro padre. . . mpe-
roeché il solo padre vostro ¢ quegli che sta ne’cieli— Amerai
il prossimo tuo come te stvsso — Chi ha duc vesti, ne dic o
chi non ne ha: e il simile fuceia chi ha dei commestibili —8e
aleuno vuol tenermi dietro rinneght se stessa» (1), Queste
divine parole rinchiudono tutte inticro il dogma della
featelanza umana; altri saeri testi ei additeranno i do-
veri che esse impongono, e le conseguenze, che ne de-
rwvano,

Fratellanza, eatena universale che dal ciclo scendi ¢
ci unisei qui tuui per ricongiungerei al divino ereatore!

Fratellanza, santa cmanazione della carith cristiana,
che ben capita, e messa in pratica, basteresti sola a
guarcntire tulti i diritti mediante Padempimento di totti
1 daveri.

Fraiellanza, senza te la libertd, e 'eguaglianza non
sono che nomi vani!

8¢ desse si separano da te, o si limitano a coprirsi
di tua maschera, la libertd alieo pid noa ¢ che la pid
ganliarda di tutte le passioni ¢ Poguaglianza il piu ol-
traggivso di tutti i privilegi.

Fratellanza, si pud dire, paragonandoti ad ambedue
le tue sorelle, cio che diceva San Paolo della carita
nelle sue relazioni colla fede, e con la speranza— « Ora
poi reste la fede, la speranza, la carits, queste tre cose, la
pill grande perd di queste ¢ fa Carita » (2).

Fratellanza, ugnaglianza, libera, trinde sociale, in cui
li dae ultimi principii procedono dal primo,

E per verith: chi dice, ¢ pradica sinceramente la fra-
tellanza, per ¢io stesso dice e pratica la libertd e lUe-
guaglianza,

La fratellanza non consente alcuna sorta di servitl
direita o indiretta detl’uomo, perehé Vuomo in istalo di
servitlt non ¢ pia il fratello del suo dominante. — La
fratellanza ci fa debito di rispettare ne’ nostei fratelli
i i divitti chie noi rivendichiamo per noi stessi : Egli
¢ dunque in essa, che la libertd trava lo condizioni di
sua esistenza, ¢ la sna pid sicura guarenzia.

La fratellanza & inconeilinbile con un privilegio qualun-
que tra fighuoli nati dall’istesso padre, sottomessi ad
una medesima Jegze, chinmati ad uno stesso ed immor-
tale desting. Ella ¢ dunque la base stessa dell’ eguaglianza.

L’antica sapicnza non aveva potuto clevarsi che ad
una featellanza, per cost dive aegativay diccado: « Non
[a al tuo simile cid ehe non vorresti ¢k’ egli a te fucesse »
Ol ecome questo breve precetto lo vediamo trasformato
ed ingrandito nella morale evangelieal Bi quale potenza
di azione ha il legislatore divine improntato Ja fratellanzal
« Quel che volete che facciano gli womind inverso di voi, fu-
telo voi pure con essi — fate adunque agli uomini tutlo
quello che volete che fucciano a vai. Imperocehé in questa
sta la legge ed & profeti » (5).

Tnspirati i discepoli di Cristo da queste eclesti doltrine
ricavano da} dogma delfa fratelfanza ogni suo pratico svi-
luppamento, identificandolo col seatimento religioso.
o E questo comandamenta 4 ¢ stato dato do Dio: che cht



ama Dio, ami anche il proprio_fratello — Chitngue non
pratica la_giustizia non ¢ da Dio, e chi non amu il suo
fratello. Noi sappiamo che siamo stati trasportati dalle
morte nella vita perehé amiamo i fratelli «—— Ghi non ama,
& nella morte (1),

La vera fratellanza non & soltanto un vago istinto di
umanith, uno slancio fogace di simpatia verso i nostri
simili. Ella, gl occhi rivolli ol cielo, s'inspira nell’a-
more di Dio, e vi allinge la forza ¢ la perseveranza
nella virth del sacrificio (3). Cost santificata, elia giungera
anche fino oll’ croismo: si vedrd in una guerea fratricida
un venerando prelato, martive delia featellanza cristiana
offrirsi in olocausto a Dio perché il suo sangue sia U ullimo
sparso, e la patria in luilo, glorificando questo sublime
sacrifizio, rendera solenne omaggio alla religione, che
lo inspiro g(i).

La fratellooza & Vunione dei cuori, e degli spiritiz &
P’ estinzione degli odii ¢ delle inimicizie: & In pace nel
seno dell’ umanita, « Or o of scongivro, o fratelli, pel
nome dol Signer Nostro Gesi Crista, che diciate tulti il
medesimo, ¢ non vi sia seismae tra voi: wma siale perfelli
nello stesso spirito e nello siesso sentimento; imperocchd
in uno solo Spirito siamo stati baltezzali tulli noi per
assere un solo corpo, o giudei, o gentili, v serviy o liberd;
¢ tulti siamo stali abbeverati di un solo Spirito — O uo-
wini, vol siote fratelli, perchs vi fate del mole U'un U altrof
— Purificando voi le anime vosire con (' ubbidienza di
amore, con la schietla dilezione de'[ralclli, amalevi di
cuors intensamente "un " altro — Solleciti di conservare
Punits dello spirito mediante il vincolo delle pace. Un
solo corpo, ¢ un solo spirito, come sicte ancora stali chia-
mati ad una sola speranza dellu vostra vocazione (7).

La featellanza stupisee di trovarsi sulle lubbra di vol,
che altes nen cercate nel trionfo dello mossime ropub-
blicane, ehe i vostri proprii interessi, — di voi ambiziosi,
che vi serviie del popolo a vece di servire a lui, — di
voi, cuai ella non & che la maschera ipocrita delle vostre
astiose ed antisociali passioni — Si la fratellanza come la
liberti, vi rinega: voi non ne siete che i profanatori, per-
cht la featellanza ¢ il sacrilicio dell'egoismo, ¢ dell orgo-
ghio, ¢ lo scambievele rispeito, i} mutno soceorso, Pumiith,

v Niuno cerchi guel che torna a lui, ma ognuno ({ucllo
che torna per gli altri, — Per la qual cosa aceoglictevi
gli uni qli altri, come anche Cristo accolse voi per la glo-
ria di Igio,—- affinché mon siavi scisma nel corpo; ma
abbiono le membra lo stessa cura lo une per le altre —
Rendete compinto il mio gaudio con essere concordi,
con avore lu slessa carita, una sola anima, uno slesso
sentimento — Nulla fale per picca o per venagloria: ma
per umiltd Uuno creda allro o se superiore. Ognuno
faccia attenzione non a quello che torni bene per lui, ma
a quello ehe torna bene per gli altri — Ma tu perché
giudichi il tuo fratelle? Ouvere perchi disprezzi o tuo fro-
tello? Imperocché tutli compariremo davanti ol tribunale
di Cristo (8? »

La fratellanza verso i nosiri fratelli indigenti & la be-
uigna ¢ cordiule assistenza usala senza ostenlazione ¢
senza disprezzo; ella & sopratiutto Ta pratica cacith, « Chi
avrd dei beni di questo mondo, ¢ vedrd ol suo fratello in
necessit, e chiuderd lo sue viscere ulla compussione di lui:
come mai ¢ in costui la carita di Dio? — Che se il fra~
tello ¢ la sorella sono ignudi e bisognosi del vitio quoti-
diano, e uno v voi dica lore, andate in pace, riscal-
dalevi e satollalesi; né diate con le cose necessarie al corpo,
che giovera?,.. Vedete voi come per lo epere ¢ giustificato
Uuomo, ¢ non per lu {'cde solamcnle?(g) »

La fratellanza, ben lungi di antorizzare Paffeutato di-
sprezzo della pulitezza e delle convenienze, raccomanda
i debiti riguardi degli uni verso gli altri indistinta-
mente. « Rispetlale tutti: amate i fratelli — Amatevi
scambievolmente con fraterna cariti: prevenendovi gli
uni gli altys nel readervi onore (10).

La fratellanza € la concilivzione dell’amore della pa-
triv con Pamore dellumanita; Poiché ella rigetta ogui
sentimento egoistico; riprova anche l'egoismo nazionale,
e le passioni vendicative o disordinate, che celandosi
soito tal manto, tenterebbero di rapire allo straviere i
diritti della wmaniti, Era in nome di Cristo che il suo
ben amato discepolo volgeva ad wuo dei primitivi fedeli
questa esortazione. « Garissimo, tu lo fai da fcdcle m
tutto quello che operd verso ¢ fratelli, ¢ pitv verso i pel-
legrini . . . { quali se provvederai di viatico come per
Iddio, ben furai (11).

I testi che abbiamo cavati dal nuovo testamento, ba-
stano a dimostrare Pintima ed inseparabile alleanza che
osisie Lra le veritd cristiane, ed i principli demoeratici,
qualungue sin la forma di Governo che ne consacri
Uapplicazione in e la loro estenzione. — Feliei i po-~

oli che appoggiando le lore liberid su questa sacea base
e salveranno per tal guisa dal doppio flagello dell’anar-
chia, ¢ del dispotismo! felici i governi, che compren-
deranno, come si debbono interamente dare all’utile, ed
al ben essere di cinseun individuo: come Puniia del
potere in una soeieth democratica non & meno neces-
saria dell’unitd religiosa in una societd cristiana ; e come
le instituzioni repubblicane pild che le altce tutte, esi-
gendo le tanto difficili virtd del disinteresse, dell’ a-
bueégazione di se stesso, del sucrifizio della persona pel
pubblico bene, non pussono trovare questi argomenti,
questi mezzi di salvezza che in una educazione vera-
, eemente eristiana ed universalmente diffusa, — Che nella
forza dei principii evangelici, i quali soli possono solle-
vare al dissopra di tatie le malaugurate passioni la santa
handiera della libertd, dell’eguaglianza, e della frater-
nith (*). Di G. De-Gerando.

. (1) 8. Matteo cap. xxm, vers. 4, 8, 9 pit il cap. xxn,
vers. 39, — 8, Luca cap. w1, vers. 1x pit cap. 9, vors. 22,

(2) Epist, 4 ai Gorinli cap. xm, vers. 15,

" (8) 8. Luca cap. vi, vers. B4, S. Matteo cap. vu,

vers. 12,

(%) Epist. % di 8. Gio. cap. 1v, vers, 21, pits cap. i,
vers, 10, i,

(8) Servire a Dio negli womini dimenticando se stesso,
teco la gran veritd cristions, che 3 tompi non hanno po-
tuto cancollare. Con esso ol formano womini pel mondo,
o womini pel cielo (Lettera di Lamartine ol sig. Gal-
mel di Macone, 13 settembre 1837).

(6) L'arcivescovo di Parigi ha la duplice gloria di es-
sere morto da buon cittadino, e da mariire della reli-
gione. Chicdete a Dio che sccondo le ultime parole del
sto degno ministero, il suo sangue sia Uullime versato;
(Lettera del generale Cavaignac ol gran vicario dell’ar-
awescovo di Parigi, 28 giugno 1848, — L’assemblea na-
zionale tienn come un debito di manifestare i sentimenti
di religiosa riconoscenze o del profondo dolove, che tutli
i cuore provarono pel sucrifizio e per la morlo eroica del-
Parcivescovo di Parigi (Decreto dell’assemblea nazionale,
28 giugno 1848).

('?) Epist. A di 8. Paolo ai Corinti cap. 1, vers, 3,
piv cap. xun, vers. 48, — A degli Apostoli cap. wn,
vers, 26, — Epist. di S. Paolo agli Efesini cap. w,
vers. B, 4.

(8) Epist. 1 di 8. Paolo ai Corinti cap. v, vers. 24,
— Epist. ai Romani cap. xv, vers. 4, — Epist. 1 ai
Corinli cap. xn, vers, 25.— Epist, ai Filippesi cop. n,
vers, 2, 3, 4. — Epist. ai Romeni cap. xiv, vers. 10.

(9) Episr. di 8. Giovanni capo m, vers, 17. — Epist.
di S. Giacomo cap. 2, vers, 1), 16, 24, —

(10) Epist. 4 di 8. Pictro cap. u, vers. 47. — Epi-
stole di 8. Paolo ai Romani cap, xm, vers. 40,

(1t) Epist. 8 di 8. Gio. vers. B, 6.

(") B sono questi santi Evangelici precetti, chey col
solo lume della ragione professavano i tre sommi filo-
sofi della gentilita:

Volete un popolo felice? rendetelo religiosn.

Volete migliorare la condizione sociale? migliorate i
costuimni.

Volete che si ottenga pur una volta la liberta? Sia
tolto il servaggio delle brutali passioni.

Cosi Platone nel lib, 8 delle leggi. — Cicerone nel
lib. 1 delle divin. — Seneca Epist.

Nota pet. Travurrors.

SALUTE PUBBLICA

Quantunque non vi sia a dubitare della solerzia
del Municipio nel fare tutti i provvedimenti ne-
cessarii a preservare la citth dal morbo asiatico,
che scorre la penisola, o ad attennarne la rabbia
in caso di invasione, non possiamo a meno di
notare che molto ancora si potrebbe desiderare in
ordine alla pettezza delle piazze, delle contrade
e delle case,

Noi ci riserviamo al bisogno di discendere ai
particolari. Intanto perd chi & che possa penctrare
nel caseggiato, che il Municipio pussiede sulla
piazza Carlo Alberto senza sentirne ribrezzo ?
tutto ivi rivela la pilt colpevole negligenza dal
canto degli inquilini, il sudiciome, immondezza.
I longhi comuni esalano fetori e miasmi, che am-
morbano scale, pianerottoli, cortile, appartamenti
e persino le cantine. Le pareti, annerite dal tempo,
e imbrattate in ogni maniera, dimandano urgente-
mente una mano di calce.

Che pit si tardaP certo una spesa & necessaria,
massime per correggere la viziosa costruzione
delle latrine, ma e che per cid? quando si tratta
della pubblica salute, nuila deve arrestare la pre-
videnza del Municipio, il quale pud nun solo cot
proclami, ma anche coll’ esempio insegnare agli
altri proprietarii quali sono i doveri, che la civilta
¢ la carita di patria impongono.

Teay " NN ma
CORRISPONDENZA DEL CARROCCIO.

TORINQ. Il cambiamento di ministero in Francia,
pareva che ieri avesse un po’ sconcertato i codini: il eaffe
Radeuwzki ieri sera presentava un aspetto meno animate,
e molte fisonomie parevano atlerrite: ma i giornali di
questa mallina rasscrenarono i veneraudi partigiani del
passato. Comunque sia, & meglio un cambiamento qual-
siasi presso i nosiri vicini, che la continuazione della po-
litica sacerdotale e corrutrice della maggioranza: cib sia
detto col debito disprezzo dei bombardatori di Roma, e
colla protesta, che faccio conto degli steanieri per pro-
fittare degli eventi e non per fidarmi di loro.

PARIGI, 4.9 novembre. Un supplimento del Moniteur,
pubblicato oggi alle 2 pomeridiane contiene nella sua
parte ufficiale:

It presidente della Repubblica decreta quanto segue:
Art. 4.0 La demissione dei ministri & accottata.

Art. 2.° Sono nominati ministri i signori:

D’Hautpoul, generale, alla guerra;

Di Rayneval, agli affari esteri;

Ferdinando Barrot, interno;

Rouher, giustizia;

Bineau, lavori pubblici ;

Parrieu, pubblica istruzione ;

Dumas, commercio}

Achille Fould, Gnanze;

Romain-Desfossés, contrammiraglio, marina.

1l generale d’Hautpoul & incaricato interinalmente del
portaloglio degli affari esteri.

Dall’Eliseo Nazionale 34 ottobre 1849,

Il Prosidents della Repubblica
Lurer Narovreons BonaranTe

— 2 novembre. Nella seduta d’oggi il ministroe degl;
esteri, generale d’Hautpoul, lesse il seguente discorsgz

Signori, il programma contenuto nel messaggio del
presidente della repubblica & abbasianza ehinramente for.
mulato per indienre fuori d’ogni equivoco la politica chg
egli ¢i ha chiamati a seguire.

Quando gli piacque di domandarei il nostro concorso,
egli aveva gid creduto di dover usare della sua pre.
rogativa costituzionale,

Non_ci sard ceriamente vietalo di cereave, negli au;
del gabinelto che ci ha preceduto, pit d’un esempio
di gloricsa abnegazione a pro della patria, e d'un’alyy
intelligenzu de’ suoi intercssi. Nella condizione in cui
¢i trovavamo, tatte le simpatie individuali dovevano ta-
cersi, o piutlosto rassegnarsi nell’aderimento,

L’avvenire ¢i era mostrato; noi siamo stati convintj
dell’ urgenza di provvedervi.

1 nuovo gabinetto (i nostri nntecedenti abbastanza
lo dicono) non & formato countro la maggioranza di que-
8t'assemblea: per lo contrario sviluppa con energin i
principii da essa manifesiali; né pud averne altri. Bi.
sogna mantenere V'unione di tutte le varietd d’opinioni
in un solo partito, che & quello di sulvar la Fraucia,

Vi si potrd riuscire coll'unitd di concetti, colla fiducia
e colla forza del potere eletto il 40 dicembre, appog-
ginto sulla maggioranza di quest’assemblea, e col senti-
mento imperioso del dovere ridestato dappertutto nel-
Panimo de’ funzionarii dello stato,

Tal & lo scopo che ci chiamd a conseguire seco lui
il capo del governo, mettendo, giusta il suo diritlo,
nobilmente compreso, la sua risponsabilita a fianco dela
nosira in questo difficile e patriotico sforzo.

Puce al di fuori, guarentigia per la dignitd che con-
viene alla Francia, mantenimento energico e perscve-
raante dell’ordine all’interno, amministrazione pit ehe my;
vigile, economia delle finanze dello stato: tale & il pro-
gramma che ci dettano ad un tempo gl'interessi del
pacse, la fiducia in quest'assemblea, e il convincimento
personale del capo del governo.

Fra i primi de’ nostri doveri noi poniamo la prote-
zione del lavoro a tutti i gradi e in tutte le forme;
noi vogliame che Pagricoltore e l'operaio, sempre pid
rassicurati sul loro avvenire, trovino finalmente appieno
quella fiducia che ora incomincia a rinascere.

Ma noi vogliamo del pari quella sicuvezza, che si
spande verso le altre regioni della societd, vi rianima
i Javori dell’ intelligenza, e vi rende ai capitali ¢ al
credito una riputazione gid da lungo tempo scadnta.

Il gabinetto, accettando il carico degli affari, cui non
ricercava, ha dovuto coufidare sulla vostra simpatia ¢
sul vostro appoggio, La vosira elevata ragione ¢ il vo-
stro patriotismo gli danno questo diritto.

( Corvespondance. )

— 3 novembre. La riunione del counsiglio di stato
tenne iersera una seduta straordinaria. I prineipal mo-
tivo della riunione era la condotla da tenersi in rignardo
al nuovo ministero.

Berryer in una viva allocuzione espresse i senlimenti
penosi che gli aveva fatti provare il messaggio indirizzalo
all’assemblea nazionale; e disse che nella sua coscienz
quella maggioranza verso la quale si usavano parole a-
cerbe, meritava pias riguardi: il suo piv bel titolo & d’es-
sere compusta d’uomini di partiti diversi, la cui vita era
stata lultaquanta una lotta per la difesa delle loro convin-
zioni personali, e che non aveano titubate wun momento
a saerificarle per istringersi insieme a fine di salvar la so-
cietd in pericolo. Ei crede che non devesi ricusare al
nuovo gubinetto il concorso della maggioranza, che biso-
gna aspettarne gli aiti, ma che bisogna altresi, toste che
se ne presenti Poceasione, far conoscere, con ordine del
giorno motivalo, il modo con cui & stato apprezzato il
messaggio dalla maggioranza.

Molé, wmenire parlecipa ai sentimenti del signor Ber-
ryer, non crede che bisogni, con unatto gualunque, far
conoscere l'impressione spiacevole cui ebbe a provare la
maggioranza dell’assemblea.

Thiers dice che bisogna aspettare gli atti del ministcro,
ma che soprattutto si deve operare con enecrgia, ¢ atle-
stare che la maggioranza non recederd, qualunque siasi il
modo con cui si voglia intaccare il suo potere.

~— Parecchi membri appartenenti all’ antica maggio-
ranza, si sono adunati ier sera nelle sale de! principe della
Moskowa per provvedere alle necessith presenti. Vi sie
risoluta la formazione d’un partito paclameuntare, che
rrenderebbe per simbolo il messaggio, e per guida la po-
itica personale di Luigi Napoleone Bonaparte. In quanto
al ministero, egli potrebbe calcolare sull’appoggio degli
onoreveli membri e dei loro amici, a condizione di pre-
stare al capo dello stato un concorso fedele e manifesto,

~— Leggesi nell’Evenement:

Si vuole che al sig. della Moskowa sia rviserbato il por-
tafoglio degli affari esteri, nel caso in cui il sig. di Rayne-
val non lo accetti.

Si annunzia, dice il Courrier de Lyon del &, che il co-
mando in capo delle truppe francesi componenti Iesercito
d'Ialia, sard dato quanto prima al generale Magnan, il
quale riunird in sua mano i poteri che sarebbero stati con-
feriti al generale d'Hautpoul. ( Gaz. Piemontesc)
e ]

Avw.” Fiueeo Meceana Direttore.
Luict Bacxa Gerente provvisorio.
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